Огромная просьба отнестись ко всему написанному с огромным юмором, дабы рассказ - юмористический 
                                               Приключения в России. 
Cпецагент ФБР Фокс Малдер сидел в кабинете и перебирал раскрытые и нераскрытые дела под грифом ИКС. В углу мерно жужжал вентилятор, навевая приятную прохладу. Малдер снял пиджак, повесил его на спинку кресла, немного ослабил узел галстука и расстегнул верхнюю пуговицу рубашки. В кабинете было очень жарко и даже вентилятор не особо помогал. Отложив в сторону очередное нераскрытое дело, на этот раз о таинственных похищениях в штате Иллинойс, Малдер отхлебнул немного уже давно остывшего кофе и потянулся за новым делом, как вдруг дверь кабинета открылась и в кабинет вошла Дана Скалли, держа что-то в руках.

· Надеюсь, то, что ты сейчас держишь в руках, поможет мне проснуться, а то я просто помираю от жары.  - Кто только принес сюда этот вентилятор? От него совершенно никакой пользы,  - проворчал Малдер, вместо приветствия. Скалли ничуть не обиделась. За те годы, что она работает с Малдером, она уже привыкла ко всяческим закидонам напарника. Она лишь слегка улыбнулась и протянула ему довольно приличную по толщине папку.

· Думаю, тебя это должно заинтересовать. Очень странный случай, и ты, конечно, скажешь, что это достойно дела под грифом Х, но я уверена, этому есть научное объяснение. Скалли, как всегда, в своем репертуаре", - подумал Малдер, но произнес: 
· Давай, выкладывай, - сказал Малдер, потирая в нетерпении руки.

Скалли осторожно присела на краешек стола и, наклонив голову, начала монотонно излагать факты.

· Недавно... если быть точной, 5 дней назад. В нашем родном штате, прямо под носом у местных властей исчезло 4 человека...

· Пришельцы? – протянул Малдер. 

· Не спеши... Эти люди... так и не были найдены... но их объединяет один фактор: все они бывшие работники министерства чрезвычайных ситуаций.. Их уволили довольно давно... И знаешь что странно, все они жили в разных штатах, далеко от места исчезновения... 

· Пришельцы, - будто подтверждая свои мысли, подытожил Малдер.

· Откуда такие поспешные выводы, Малдер?

· Ну, во-первых, то обстоятельство, что никто из них не был найден, а во-вторых, то, что, судя из принесённых тобой документов, тот факт, что незадолго до похищения родные всех похищенных видели странные светящиеся объекты в небе неподалёку от дома. Это наталкивает на мысль об НЛО... 

· А по-моему, Малдер, в этом нет ничего необычного... Вполне вероятно, что все эти похищенные скоро вернутся... 

· Тогда вопрос: почему это дело поручили именно нам? 

· Не знаю... Может потому, что мы сейчас ничем не заняты. 

· Что же, по крайней мере, на данный момент это единственное дело, которое достойно нашего внимания. 

· И что ты предлагаешь делать? 

· Как что? Сейчас я предлагаю отправиться к родным похищенных и поговорить с ними, а потом, естественно, поговорить с бывшими сослуживцами... 

· Ладно... Приехав по первому из адресов, спецагенты поразились тому, как выглядело место жительства бывшего чиновника МЧС - дом был похож на жилище какого-нибудь бедняка из фильмов про войну. Малдера даже передёрнуло, но делать нечего - надо было поговорить с его женой. Преодолев желание броситься куда-нибудь прочь от этого фильма ужасов, как его назвала про себя Скалли, напарники постучали в дверь. Дверь отворилась сразу же и спецагентам предстала довольно опрятная на вид женщина, которая как-то сварливо осведомилась: 

· Что вам надо? 

· Мисс Петерстоун, мы агенты ФБР. Я агент Малдер, а это агент Скалли. Нам надо знать, не было ли чего-нибудь странного, перед тем, как ваш муж исчез? 

· Куда исчез? - также сварливо отозвалась мисс Петерстоун, оглядывая спецагентов. - Да небось опять в Россию укатил... 

· В Россию????? - хором спросили и Малдер, и Скалли. 

· Наверное, да, - ответила их собеседница, косо поглядывая за дверь. - Ещё вопросы есть? 

· Кхм... - задумались напарники. 

· Если нет, то тогда прощайте. - И мисс Петерстоун захлопнула дверь, окатив напарников волной не очень-то ароматных запахов. Малдер и Скалли переглянулись и вдруг оба практически одновременно чихнули. Отчихавшись, Скалли спросила: 

· Едем дальше? 

· Угу. - Малдера так и подмывало пнуть эту дверь и посильнее. По всем остальным адресам их встретили также "радушно". И у всех они "укатили в Россию". После того, как они проверили последний адрес, Малдер спросил: 

· Скалли, ты хорошо знаешь русский???? 

· Мы что, едем в Россию?! - Скалли воззрилась на напарника так, словно это был не Малдер, а инопланетянин. 

· Угу. Давай, Скалли, едь собирайся, а я за билетами до Москвы. Скалли в ответ только хмыкнула.

А про себя подумала: “Мало того, что вентилятор не работал, потом я про очередные огоньки в небе выслушивала, а теперь еще в богом забытую страну тащиться придется, сегодня явно не мой день”. 

Разрешение от Скиннера они получили сразу, им даже показалось, что он был в восторге, что они улетали. Во время перелета их три раза сажали из-за погоды, бедному Малдеру даже на голову упал дипломат, когда они попали в воздушную яму... Когда же они прилетели, то они почти полтора часа не могли получить свой багаж, им все говорили, что у них его не было, но дальше, оказалось больше, их даже никто не встретил, а объясняться у них с русскими не получалось...

В итоге, получив свой багаж и кое-как выяснив, как же им добраться до ближайшей гостиницы, напарники вышли на улицу. У Малдера всё ещё болела голова, потому что упавший на неё его же дипломат был довольно тяжёлый, Скалли тоже была не очень довольна сложившейся ситуацией. Внешний вид улиц их поразил - чем-то это напоминало Вашингтон, но вот машины и дома, дома, дома... Малдер усиленно вспоминал, что он знает из русского языка, Скалли же было немногим легче, потому что она что-то ещё помнила из того, что ей преподавали в Квантико на русском. Немало времени им пришлось потратить на то, чтобы выяснить, где находится гостиница "Россия" и как туда проехать. Поездка до гостиницы "Россия" была, по мнению Малдера, самым страшным, что он когда-нибудь видел за всё время их расследований. Практически бесконечные пересадки с автобуса на автобус, пока, наконец, они добрались до гостиницы, вконец измотали обоих. Только поднимаясь по ступенькам гостиницы, они надеялись, что всё будет хорошо. Как бы не так - в "России" места не оказалось, но им порекомендовали гостиницу "Москва". На улице они присели на ближайшую скамейку, чтобы отдохнуть, потому что оба устали. 

· Интересно, мы так и будем шататься по этому городу или это когда-нибудь закончится?

· Не знаю, - рассеянно ответил Малдер, смотря на дорогу, где было что-то, напоминающее пробку. - Ну так как, ты отдохнула? 

· Да, думаю, идти смогу... - как-то даже жалобно произнесла Скалли, вставая. - Ты поняла хоть что-нибудь, что нам обьяснили, как пройти в гостиницу "Москва"?

· Да, поняла, потому что портье говорил с нами по-английски. - Скалли победно посмотрела на напарника, как-то измученно вздохнувшего. 

· -С этой суетой не только не заметишь, что с тобой на английском говорят... - только и сказал Малдер. - Ну, давай, объясняй. 

До гостиницы "Москва" они добрались нормально, практически без проблем, хотя небольшие трудности и возникали. Номера им достались, по мнению Скалли, не самые лучшие, но приходилось довольствоваться хотя бы этим, дабы выбора у них не было.

Первым делом, когда Малдер попал в номер, он пошел мыться... Но когда из крана где должна идти горячая вода ливанула холодная, то он сразу же освежился и почти бегом вылетел из душа... “Боже, ну что за страна, у них все тут как у не людей, уж лучше я телевизор посмотрю, пусть я даже ничего не пойму”. Когда же он вставил вилку в розетку, то оттуда пошли искры и во всей гостинице отключился свет. Он быстро начал искать свои вещи, чтоб одеться и побыстрее уйти отсюда, но он во время этой процедуры умудрился неровно застегнуть и одеть разные ботинки, но ему уже было всё равно и он решил сходить проведать Скалли, может у нее дела лучше обстоят..

Едва он очутился в номере напарницы, как он понял, что у той дела обстоят ничуть не лучше, чем у него. Скалли сидела на кровати одетая, закутавшись в одеяло и дрожала. Увидев Малдера, Скалли слабо усмехнулась, потому что его вид был действительно просто нечто... Нет, одет-то он был нормально, но вот его причёска и ботинки оставляли желать лучшего. К тому же у него также от холода зуб на зуб не попадал. 

· Господи, Малдер, что у тебя случилось?????? 

· В-в-всё в п-п-п-поряд-д-д-дке, - ответил тот, пытаясь унять дрожь и привести причёску в более менее приличный вид. 

· Не п-п-п-похож-ж-ж-ж-же. - Скалли тоже было довольно холодно, но она уже начинала отогреваться. Так они и сидели молча, греясь. Нарушил же затянувшееся молчание Малдер. 

· Что это за гостиница? караулище одно. 

· Я даже не представляю, что мы будем делать здесь завтра. - Скалли кисло усмехнулась. 

· Скалли, а у тебя вода горячая есть? 

· Нет. Вода почти как в Антарктике. И как прикажете в таком дубаке мыться? 

· Как-то придётся, - отозвался Малдер, вздрогнув об одном упоминании об этой воде. - Предлагаю спуститься вниз и поговорить с портье, чтобы он хоть что-то сделал. 

· А ты уверен, что с твоим видом это стоит сделать сию же минуту? - Они встали и подошли к зеркалу. Скалли с трудом откопала фонарик и включила его, направляя луч прямо в зеркало. В зеркале Малдер увидел довольно жалкую и потрёпанную версию себя. Настолько потрёпанную, что ему стало смешно. Он долго смеялся. Скалли тоже стало смешно. Но это не могло продолжаться долго. Вскоре они успокоились и вновь посерьёзнели. Пришлось идти в номер Малдера. Провозились они там довольно долго, потому что собираться при тусклом свете двух фонариков было проблематично. Но, в конце концов, Малдеру удалось переодеться в нормальную одежду. Теперешний его внешний вид удовлетворил спецагента, оставалось только причесаться. Когда всё стало на свои места, спецагенты спустились вниз. Портье просто дремал, не замечая ничего и никого вокруг, так что пришлось будить его громким стуком по стойке. Увидев гостей, портье как-то сонно осведомился: 

· Чего надо? 

· We have... - начал Малдер, но тут же запнулся, сообразив, что они не в США, а в России. Но тут служащий спросил, ошарашив тем самым спецагентов: 

· Do you speak English? 

· Yes. - Напарники с облегчением вздохнули, после чего Малдер сказал: -We should like to hear that happened to light and electricity. 

· With light and an electricity? 

Напарники кивнули. Поговорив не менее получаса с портье, который, как выяснилось, знал не так уж хорошо английский, спецагенты, получив обещание, что со светом разберутся в ближайшее время, пошли назад. Уже в номере Малдер спросил: 

· Что предлагаешь делать? 

· Что-что... отправиться на ознакомление с городом... - ответила Скалли, глядя на стену. 

· Ты что, шутишь? - Малдер закашлялся. 

· Ничуть нет. Пошли. Надо же знать, где у них тут находится эта хммм... полиция-милиция...

Скалли оделась, закрыла номер и они пошли, правда Малдер решил ботинки не переодевать, а то опять, что-нибудь натворит... После непродолжительных поисков они нашли одного милиционера, когда же Малдер показал свой значок, милиционер окинул его взглядом и неожиданно выхватил пистолет и приказал поднять руки, что Малдер и Скалли без перевода поняли. Когда же они попали в участок, то они вообще потеряли дар речи, это был настоящий бомжовник. Их развели по разным кабинетам и начали допрашивать, откуда они достали липовые удостоверения.

Как выяснилось, с английским у полицейских тоже было не очень хорошо. Очевидно, не так уж часто здесь бывали зарубежные гости, а уж особенно агенты ФБР. 

· И вы утверждаете, что вы действительно агент ФБР? - наседал на Малдера офицер, фамилия которого была, как выяснил Малдер из разговора, Пастухов. 

· Да, вы сами это видели. - Малдер взглядом указал на удостоверение, лежащее вверх тормашками рядом с Пастуховым. 

· Ну да... вы даже на агента ФБР не похожи. - Скорее, вы смахиваете на какого-то бандита, только косящего под агента ФБР. Я даже уверен, что у вас при себе кроме липового удостоверения и оружия есть и какие-нибудь наркотики... 

· Ради бога, проверяйте... - Малдер старался сохранять полнейшую невозмутимость, хотя его так и подмывало устроить Пастухову "веселые минутки"

Как он и предполагал, обыск ничего не дал. Были обнаружены только ключи от его номера в гостинице "Москва". После обыска допрос продолжился. Пастухова раздражало спокойствие спецагента, Малдера же раздражало то, как проходил сам допрос. Ему до этого никогда не приходилось быть в роли подозреваемого. В конце концов, Пастухову надоело его допрашивать и он, оставив все конфискованные у спецагента вещи, произнёс: 

· В КПЗ его... До выяснения обстоятельств. Едва Малдера увели, Пастухов произнёс, обращаясь к одному из сотрудников: 

· Артём, проверь достоверность этих документов и всего остального... 

Примерно то же самое происходило в соседней комнате. Так уж совпало, что напарников вывели одновременно. Когда их проводили рядом, Скалли подмигнула Малдеру, пытаясь обнадёжить его. Малдер слабо и едва заметно улыбнулся в ответ и тоже подмигнул. Их камеры были соседними. Так они и сидели, лишь изредка перестукиваясь. Малдер чувствовал себя прескверно, Скалли тоже. Конечно, Малдер не мог этого видеть, но он догадывался об этом. А тем временем в кабинетах, где недавно допрашивали спецагентов, царила полная неразбериха. Пастухов заполнял бланк на задержанного. “Да, ну у них там и фамилии, в Америке-то... Малдер... ну и фамилия”. Тут его размышления и занятие прервал тот, кому он поручил проверить личность: 

· Сержант... 

· Что? 

· Он и в самом деле из ФБР... 

· Что?! - Пастухов даже обалдел. 

· Посмотрите сами... Пастухов подошёл к компьютеру, где действительно было открыто досье на того, кого он недавно допрашивал. Прочитав всё, он на ватных ногах дошёл до стола и приказал полицейскому, внимательно наблюдавшим за ним: 

· Привести его... 

То же самое было происходило и в соседнем кабинете, только там это вызвало куда большее удивление.

Скалли и Малдера привели к Пастухову, он снял наручники и попытался перед ними извиниться, после чего их решили отвезти в ихнюю гостиницу, а завтра к ним придет полицейский и они смогут поговорить о деле... Когда же Малдер и Скалли вернулись в гостиницу, то свет еще не сделали и им дали по свечки. Они сразу же разошлись по номерам, без ужина, решив, что уж лучше лечь спать. Малдер в своем номере уснул сразу же, даже не раздевшись на диване, а вот Скалли пол ночи доставал подтекающий кран, но когда же она попыталась его закрыть по лучше, то она сломала его до конца и вода начала хлестать в разные стороны. Она очень быстро намокла и в одной пижаме побежала к портье, после чего к ней в номер пришел водопроводчик и они вообще перекрыли воду, а ее пересилили в другой номер... Когда Малдер утром зашел в номер Скалли у него был шок: вещи по номеру были раскиданы, все было затоплено. Он быстро побежал на первый этаж узнать, не уходила ли она и портье сказал, что случилось ночью и в каком она сейчас номере.

Когда же он возвращался назад к лестнице, то он услышал звук, напоминающий то ли гудение, то ли что-то подобное. Поднявшись к себе на этаж, он обнаружил, что около двери его номера столпилась куча народу и все что-то галдели по-русски. Малдер конечно, практически ничего не понял, но одно до него дошло точно: это толпа явно стремилась попасть к нему в номер. Едва кто-то из толпы заметил спецагента, как он что-то сказал остальным и толпа тут же двинулась в направлении к Малдеру. Спецагент тут же понял, что ему несдобровать и бегом бросился на лестницу. Толпа за ним. В конце концов, Малдеру удалось от них оторваться и он, как-то немного запуганно оглядываясь по сторонам, поднялся на восьмой этаж, где находился номер Скалли, то из-за двери её номера доносились приглушённые голоса. Можно было отчётливо слышать, как Скалли разговаривает с кем-то по-английски. Малдер огляделся по сторонам, нет ли тут каких-нибудь любопытных и только убедившись, что вокруг никого нет, открыл дверь номера Скалли. Он застал Скалли беседующей с каким-то типом в форме полицейского. Увидев Малдера, тип в полицейской форме спросил:

· Вы – агент Малдер?

· Да, это я, - ответил Малдер, присаживаясь рядом со Скалли.
· Я – сержант Васильев, - представился тип. - Агент Скалли немного посвятила меня в курс. Вот только я не пойму, что именно привело вас сюда?

· Что привело?

· Дело в том, что в Вашингтоне пропали несколько политических чиновников. Расследование причин их пропажи привело нас сюда.

· Вот только я не пойму, что вам от нас нужно?

· Ваша помощь. – Малдер был удивлён, как чисто и свободно этот тип говорит по-английски.

· Надо все сперва уладить на дипломатическом уровне, – рассматривая Малдера, сказал сержант.

· И сколько это может занять время? - сказал Малдер, начиная раздражаться.

· Ну, можно сейчас позвонить в посольство и договорится обо всем.

· Хорошо, говорите номер телефона, а я попробую договориться, - он поднял телефонную трубку, но там не было гудков.

· У вас есть мобильный телефон, а то этот не работает? – обратился Малдер к сержанту.

· Вообще-то нет, моей зарплаты не хватает, чтоб его купить.

Малдер и Скалли  потеряли дар речи от такой новости. Конечно, они слышали, что в России мало зарабатывают, но не до такой же степени.

· Тогда, давайте доедем до посольства, - предложил Малдер.

· Извините, но у нас большая проблема в стране со служебными машинами, поэтому я сюда приехал на метро и нам придется до посольства ехать так же.

· Слушайте, у вас вообще хоть на что-нибудь денег хватит? – Скалли уже надоела эта вся возня. Ей надоело всё это.

Они долго-долго спорили и в итоге решили добираться до посольства на метро. Оказалось, что это тоже было не самым лучшим вариантом – в метро за всеми троими увязалась приличная толпа. Как поняли Малдер и Скалли из того, что им перевёл Васильев, они тут своего рода знаменитости. Это сообщение повёргло спецагентов в шок. В самом вагоне метро тоже было немало приключений – едва только спецагенты оказались в вагоне метро, как тут же расчихались от удушья, создаваемого сигаретным дымом. “Будто здесь тусовка курильщиков, а не вагон метро” – подумали одновременно и Малдер, и Скалли, чихая. Едва они отчихались, как заметили, что всё больше людей проходят к ним. Пришлось Васильеву работать переводчиком. Как оказалось, людям надо было… …автографы. Малдер и Скалли были просто шокированы. Они здесь были впервые, а у них уже требовали автографы. Мало того, все знали, как их зовут и где они работают. Спецагенты недоумевали. К концу их поездки в метро Малдер вспотел, Скалли уже не знала, куда смотреть, потому что практически везде у них требовали автографы. К тому времени, как они добрались до посольства, у спецагентов было желание оказаться как можно дальше отсюда, хотя их расследование ещё даже не успело толком начаться. Как ни странно, но в посольстве их приняли довольно быстро, все дальнейшие формальности тоже прошли быстро и без затруднений. Выйдя из посольства, они сели на скамейке в тени, чтобы немного отдохнуть  от этой беготни и сели так, чтобы их практически не было видно, потому что и Малдер, и Скалли устали от преследования этих самых “поклонников”. Минут десять все трое сидели молча, слушая пение птичек и шелест листвы, а потом Васильев спросил, смотря то на одного спецагента, то на другого:

· После того, как все формальности улажены, может быть, вы более подробно расскажете, что именно за помощь вам требуется?

· Нам надо было найти пару чиновников, которые, по словам родственников, поехали в Россию - сказал Малдер, пытаясь сконцентрировать свое внимание на предстоящем деле, а не на том, что с ними произошло в последние сутки.

· А зачем вам они понадобились?

· Просто они пропали в определенный период времени все вместе, – промямлила Скалли, оглядываясь по сторонам.

· Хорошо, дайте мне их данные, и я постараюсь разузнать про этих людей, все что смогу, а сейчас вас отвезти в гостиницу или вы бы хотели осмотреть город?

· Нет, спасибо, лучше в гостиницу, - хором ответили  Малдер и Скалли. - Думаю, с нас хватит экскурсии в метро, - ответила Скалли, на этот раз за двоих.

До гостиницы они добрались почти без происшествий, что до безумия порадовало агентов. Когда Малдер подошел к своему номеру и увидел, что дверь была приоткрыта, то он достал пистолет и аккуратно зашел в номер. И когда  он увидел, стоящего на корточках деда, ремонтирующего розетку, то у него начался истерический смех. Но вот электрику совершенно не было смешно и он, не размышляя, запустил в Малдера отверткой, попав ею, ему по лбу. После чего Малдер потерял сознание.

Вот уже как пол часа Скалли лежала в постели и не могла уснуть, и, поняв, что это бесполезно, она решила посмотреть телевизор. Она переключала с канала на канал, пока не увидела ЭТО: была она и Малдер, расследующие дело. Она протерла глаза, думая, что это глюк, но они так с экрана не пропали, тогда, она встала, одела свои очки и начала смотреть через них, но, поняв, что они еще там, то она просто отключила.

· Все, совсем в этой стране с ума сошла: уже сама себе в телевизоре мерещусь. Так надо к Малдеру сходить проверить как он. Точно, пусть он тоже посмотрит, есть ли мы в телевизоре.

Она накинула поверх пижамы халат, закрыла номер и пошла к нему.

· Боже, а если он решит, что я совсем с ума сошла??? Нет, надо по приезду взять долгосрочный отпуск, и уехать куда-нибудь. - Подумала Скалли, пока шла до номера Малдера. 

Она поднялась на этаж, где находился номер напарника и приоткрыла дверь.

· Малдер, я… - начала было она, но тут же осеклась, едва увидела Малдера, сидящего на кровати с горестным выражением лица. – Малдер, что случилось?

· Нет, ничего, просто об дверь стукнулся, - отозвался Малдер, смотря на неё. – А что ты в таком виде?

· Ты телевизор включал? – спросила Скалли, присаживаясь рядом. 

· Ещё нет. И даже побаиваюсь. – Малдер с опаской покосился в сторону телевизора. – Как-то я попробовал его включить… И после этого произошла эта катавасия со светом и электричеством.

· Нет, сейчас всё нормально. Проверено, - усмехнулась Скалли, беря со столика пульт и нажимая кнопку включения. – Щаз, я тебе покажу такое, отчего у тебя дар речи пропадёт. – Она прощёлкивала канал за каналом, пока не натолкнулась на то, что она наблюдала у себя в номере с экрана телевизора.

· Вот оно, смотри.

Малдер сперва смотрел молча, но потом его лицо начало изменяться. Сначала там было удивление, потом ещё что-то, а потом, когда увидел в экране самого себя, он чуть было не упал.

· У меня что, глюки?! – Малдер от изумления чуть было не упал.

· Подожди, подожди… - Скалли немного прибавила громкости, чтобы расслышать, о чём там хоть речь идёт.

Они пожалели, что не знают русский язык в совершенстве. Но даже их знаний в русском хватило на то, чтобы хоть что-то понять. Через пятнадцать минут после того, как они начали это смотреть, Малдер, едва по телевизору пошла реклама, произнёс:

· Скалли, может мы дружно сошли с ума?

· Я уже даже не знаю, что и думать, Малдер… Ну что, будем смотреть это чудо-юдо дальше?

· Давай, досмотрим…

Едва они глянули в экран, как увидели там абсолютно нечто, от чего  оба упали на кровать. А увидели они то, что там, в экране телевизора, их кабинет в абсолютной точности. То, что произошло дальше, было абсолютно поразительным – они увидели себя же за работой. И то, что было удивительным, что это оказалось одним из дел, которое они действительно расследовали несколько лет назад. 

· Малдер, что ты обо всём этом думаешь? – Скалли посмотрела на напарника.

· Это значит, что за нами во время наших расследований следили? – Малдер был просто шокирован. Мало того, он просто не мог понять, как их расследования попали на телеэкран.

· Нет, ты смотри… Всё точно так, как  было и на самом деле. 

· Да, ты права, всё точь-в-точь, даже место преступления точно также описывается…

Тут экран сделался чёрным и появилась надпись “Исполнительный продюсер Крис Картер”. Потом, не успели спецагенты отойти от первоначального шока, как на экране появилась надпись, которую они общими усилиями перевели, как “в следующей серии вы увидите” И потом, как ни странно, пошёл анонс на английском языке с русскими субтитрами. “В лагере эмигрантов произошла странная смерть – погибла девушка при очень странных обстоятельствах. Прибыв на место преступления,  Малдер и Скалли  узнают, что всему виной некое существо, прозванное Чупакаброй… Результаты расследования просто ошарашивают их обоих”. Потом там пошла заставка какой-то программы. Малдер вырубил телевизор и устало, но, едва сдерживаясь, чтобы не запустить в телевизор чем-нибудь тяжёлым и большим, произнёс:

· Скалли, похоже, мы одновременно сошли с ума… - Малдер не собирался вставать, а просто закрыл глаза, не в силах смотреть в экран, хоть телевизор и был выключен.

· Очевидно.  – Скалли села и поправила чёлку. - Ладно, теперь приступим к делу. 

· Если я не ошибаюсь, то Васильев обещал нам разыскать информацию об пропавших офицерах. – Малдер сел, но глаза открывать пока не решил.

· Да, обещал. Но и мы тоже не должны сидеть без дела. 

· Тогда чем ты предлагаешь заняться? – Малдер, наконец, решился открыть глаза и, поняв, что того, что они видели несколько минут назад, больше нет, с облегчением вздохнул.

Скалли хотела что-то ответить, но тут дверь в номер Малдера открылась и к ним заглянул полусонный, взлохмаченный, но довольный сержант Васильев, держа в руках какие-то бумаги.

· Агент Малдер, агент Скалли, я нашёл, что у всех людей из того списка есть родственники проживающие в России.

· Прекрасно. Как наступит утро, так прямо сразу же поедем, - ответил Малдер, стараясь не обращать внимания на боль.

· Хорошо тогда, я утром за вами  зайду, - ответил сержант, выходя и кладя папку на  столик. – Спокойной ночи.

· Малдер давай я посмотрю все, что он нашел на них, а ты ложись спать, а то ты выглядишь не очень.

· Хорошо, я ложусь.

Скалли ушла, забрав с собой папку, а Малдер растянулся на диване и заснул, но где-то посреди ночи, он услышал, что к нему в номер стучат, но когда он открыл дверь совершенно забыв спросить кто это. Он был окружен толпой людей, которая утром за ним бегала, и каждый из них, мало того, что требовал автограф и хотел сфотографироваться, так еще норовил его потрогать и оторвать, что-нибудь от его одежды. Когда же он всем, все что мог, подписал и  они ушли, он обнаружил, что у его одежды пропали пуговицы, носовой платок, а из номера, куча мелких вещей, кто-то даже забрал его зубную щетку, и один носок. Немного подумав, он лег спать. 

Когда он проснулся и, приведя себя в относительный порядок, то в его дверь номера, кто-то опять постучался, боясь ночного повторения, он спросил кто там и услышав голос Скалли, открыл дверь. Она быстро влетела в номер и закрыла дверь, выглядела она не лучше его, но, по крайней мере, у нее не было синяка на лбу.

· Что случилось Скалли, почему ты так выглядишь?

· А как бы ты выглядел, если б к тебе среди ночи пришла толпа людей и потребовала бы автографы? Ладно, давай  поедим, и подождем сержанта, а я пока расскажу, что я прочитала.

Под конец беседы, со Скалли, Малдер был ужасно рад предстоящему, делу. Оказывается, почти все родственники этих людей работали на военных предприятиях, что также приятно удивило спецагента. Выяснив всё, Скалли снова спросила, косо поглядывая на дверь:

· Малдер, что бы ты сделал, если бы к тебе завалилась орава русских, считающих тебя своим кумиром и требующих от тебя автографы?

· Скаааааали… - Малдер продемонстрировал Скалли синяк на лбу. – Я уже даже на улицу побаиваюсь выходить.

· Господи, Малдер… Скалли достала из кармана платок, отправилась в ванную, намочила его и принесла напарнику. – Вот, приложи…

· Спасибо. – Малдер с благодарностью улыбнулся, прикладывая платок к синяку и ощущая приятную прохладу. – Значит, говоришь, что  все они раньше работали на военных предприятиях?

· Да. И самое удивительное, что некоторые из них работали даже на сверхсекретном космодроме Плисецк. Знаешь такой?

· Да знаю. Это аналог сверхсекретного полигона в пустыне Невада. Только в отличие от наших военных русские запускали оттуда спутники-шпионы и прочее шпионское оборудование.

Так они и разговаривали, что даже не услышали, как к ним зашёл Васильев. Только лишь то обстоятельство, что открываемая дверь довольно громко скрипнула, отвлекло спецагентов от их беседы. 

· Агенты, вы готовы, чтобы отправиться… Ой, агент Малдер, что с вами?

· Ничего. – Малдер попытался изобразить на лице слабую улыбку. – Просто об дверь стукнулся.

· Да, мы готовы, - ответила за себя и за напарника Скалли. – Так куда первым делом?

· По первому из адресов, естественно. – Васильев посмотрел на спецагентов как-то даже удивлённо.

Как ни странно, до машины они добрались нормально, безо всяких там сопровождающих “поклонников”. Поездка до первого дома также прошла гладко и без помех. Через несколько минут все трое стояли на пороге необходимой им квартиры. 

· Мистер Тарасов, откройте дверь! – Васильев постучал в дверь и тут же отшатнулся, потому что дверь просто слетела с петель и полетела на визитёров.

Все трое едва успели отскочить. И вовремя, потому что дверь приземлилась как раз на то место, где полминуты назад стояли спецагенты и сержант Васильев.

· Что-то здесь неладно, Скалли… - произнёс Малдер, ловя себя на мысли, что его голос немного дрожит.

· Очевидно. 

· Ну что, пойдём дальше? – спросил, а точнее, уточнил Васильев.

· Ага… - одновременно кивнули напарники.

Они осторожно вошли в чёрный проём двери. В квартире было так темно, что пришлось зажигать фонарики. Но не успели они пройти и нескольких шагов, как их поджидал следующий сюрприз: пол под ними куда-то исчез, а все трое полетели куда-то вниз. Свалились они на какую-то то ли солому, то ли сено, а сверху на них вдруг выплеснулось целое ведро ледяной воды, а потом и ещё одно. “Господи, ну и страна… Сюрпризы на каждом шагу…” – подумал Малдер, глядя наверх в черноту.

·  Агент Малдер, агент Скалли, вы здесь? – донёсся откуда-то из темноты голос Васильева.

· Я здесь… - отозвался Малдер, чувствуя, что он начинает дрожать. – А где Скалли? 

· Малдер, сержант Васильев… Вы как, здесь???? – донеслось откуда-то…

· Мы здесь… - ответил за двоих Васильев.

· Слава богу, все целы… - в голосе Скалли чувствовалось облегчение. 

И тут вдруг вспыхнул свет, на какое-то мгновение, ослепив всех троих, а затем послышался звук, свидетельствующий о том, что на них льют очередную порцию холодной воды и вслед за этим чей-то взволнованный голос:

· Папа! Подойди сюда! У нас тут бандиты какие-то…

· Сейчас, сынок, посмотрим, кого ты там поймал.

К агентам спустился человек с ружьем, а рядом с ним стоял парнишка.

· Вы кто такие и чего вам надо? – спросил мужчина, стараясь одновременно держать всех в пределах видимости.

· Я сержант Васильев, а это агенты ФБР. Мы пришли узнать у вас некоторую информацию, – ответил Васильев, стараясь при этом не обращать на ружье, которое было направлено на него. 

· Выходите в колонну по одному, чтобы руки были  подняты вверх. Сынок, а ты пока сходи за полотенцами. А то мы душ господам устроили, а вытереться не дали.

Васильев быстро повторил это Малдеру и Скалли, которые с грехом пополам пытались подняться и сфокусироваться на том, что им говорят. Когда они все прошли на кухоньку и расселись, то мужчина обратился к Васильеву.

· Ну, говорите по какому вопросу вы пришли? И  не говорите, чтоб принять холодный душ, – сказал мужик, пытаясь при этом достать бутылку водки.

· Вот, выпейте по стакану, а потом будем разговаривать.

· Нет, спасибо, но мы не будем, мы при исполнении.

· А вас и ни кто не просит, я приказываю, а то еще заболеете, а мне потом еще и иск предъявите, поэтому пейте, если не хотите пострадать. – И он в подтверждение своих слов направил на них дуло ружья.

Васильев со скоростью света выпил содержимое стакана, а потом в очень понятной форме обьяснил Малдеру и Скалли, что это лучше выпить, а то они тут ничего не узнают. После третьего стакана Малдеру уже казалось, что  он понимал русского мужика, а Скалли  уже начала вести себя неадекватно. Когда же  Васильев спросил все, что хотел знать Малдер, то уже была выпита 3 бутылка и поэтому, Васильеву и мужику пришлось агентов волочить до машины. На прощанье он сказал, что американцы совершенно не умеют пить…

*****

Васильев был зол не столько на себя и спецагентов, как на этого Тарасова. В отличие от спецагентов он не захмелел так сильно, как его зарубежные спутники. Ему пришлось сделать четыре круга по Москве, открыв в машине люк и включив на полную мощность кондиционер. Он наделся, что это как-то повлияет на состояние спецагентов. Сейчас он спокойно вёл машину, время от времени поглядывая на заднее сиденье, где дремали захмелевшие спецагенты. Это его абсолютно порадовало, потому что после того, как его спутники в течение получаса решили устроить своеобразный концерт, распевая  различные песни и рассказывая анекдоты, у Васильева просто раскалывалась голова. Временами кто-нибудь из них просыпался, но это обычно бывало ненадолго. Был момент, когда Васильев даже подумал, а не вернуться ли им назад в гостиницу. Но у него была надежда, что напарники протрезвеют хотя бы до того момента, как они приедут ко второму дому. Собственно, так всё и было. Как и предполагал Васильев, окончательно оклемались напарники только тогда, когда он пошёл уже на шестой или седьмой круг по Москве. И то он был уверен, что оклемались они только по той причине, что было холодно. Так и есть, в машине на полную мощность работал кондиционер и был открыт люк. В салоне было очень холодно, причём настолько, что спецагенты это ощутили почти сразу. Да и как же было это не ощутить, если холодный воздух дул прямо в лицо. 

· Скалли… - произнёс Малдер, оглядываясь вокруг и пытаясь сообразить, где он находится. – Ты здесь?

· Здесь… - пробормотала, а точнее сказать, пробубнила Скалли, протирая глаза. – Малдер, что с нами было?

· Не знаю… Где мы?

· В машине… Малдер, ты помнишь, что с нами было?

· Вас здорово напоили, - произнёс Васильев, отмечая, что в отличие от всех русских, с которыми ему приходилось общаться, спецагенты протрезвели быстро, всего лишь за какие-то три-четыре часа. – Вы себя хорошо чувствуете, агент Малдер?

· Да, если не брать во внимание тот факт, что немного болит голова. - 

· А как ваше самочувствие, агент Скалли? – Васильев повернулся к ней, пытаясь оценить ситуацию.

· Отлично. Вот только голова побаливает. – Скалли посмотрела на Васильева, потом на напарника, то ли отрешённо наблюдающего за дорогой, то ли просто задумавшегося о чём-то своём. – Куда мы сейчас едем?

· К следующему  дому, - произнёс Васильев, пытаясь разобраться, полностью ли протрезвели спецагенты или ещё не совсем.

До следующего дома они добирались тоже приличное количество времени из-за того, что на дорогах были огроменные пробки, из-за чего им пришлось немало времени потратить на то, чтобы отыскать объездные пути. Мало того, похоже, что влияние водки до сих пор сказывалось на поведении спецагентов, хотя это стало не очень-то и частым. Протрезвели Малдер и Скалли довольно сильно, но всё-таки весёлость после трёх бутылок водки сохранилась, что было заметно по их разговорам. В итоге все втроём решили не идти разговаривать в таком виде с родственниками пропавших, а пойти немного прогуляться, чтобы оставшийся хмель прошёл побыстрее. Они отправились поискать какой-нибудь парк, где не так уж много и народу гуляет, чтобы как следует развеяться. Однако по пути они всё-таки каким-то чудом удалось подцепить небольшую кучку поклонников, которые вскоре от них отстали. Очутившись в довольно безлюдном месте, Малдер и Скалли снова решили немного попеть. Васильев сперва старался не обращать на них внимания, но задорный голос Малдера, и не менее задорный и звонкий голос Скалли сделали своё дело и через пять минут все трое шли, распевая  различные зарубежные хиты. Когда же они решили, что готовы для дела, то они пошли к дому. Открыла дверь женщина лет 40, и грозным басом спросила, что им надо.

· Нам надо с вами поговорить, по  поводу вашего родственника из Америки.

· А вы кто такие? - спросила тетка.

· Я сержант Васильев, а это агенты ФБР. Малдер и Скалли. – при этом доставая свое удостоверение.

· Что за глупые фамилии, ладно проходите.

Они прошли в одну из комнат квартиры, Малдер присел на диван рядом с Васильевым, а Скалли смылась в туалет. А миссис Самойлова пришла в комнату с едой и пол литром самогона. Когда Малдер увидел бутылку, то он не смог произнести и слово, но у него начал дергаться левый глаз.

· Присаживаетесь, сейчас за одно и поедим.

· Нет спасибо мы только недавно поели.

· Вы что думаете, что я плохо готовлю? А ну пошли вон, нахалы. 

· Простите нас, но вы меня неправильно поняли, просто я поел, а вот мои коллеги, наверное, голодные.

Пока Васильев спрашивал у женщины, что им нужно было, Малдеру и Скалли, пришлось, есть, все, что приготовила  миссис Самойлова, но хуже всего, был момент, когда она их обоих заставила выпить самогону. После глотка, Скалли чуть выплюнула, а вот Малдеру вообще чуть дурно не стало от этой вещи.

· Малдер, нам надо расследовать не похищение людей, а изучать феномен русских, почему они столько пьют. –  При этом она обильно все себе запихивала в рот, пытаясь перебить вкус.

· Это точно, после этого дела сразу же и начнем.

· Нет, Малдер ты тут можешь оставаться, сколько тебе влезет, а я улетаю прям сразу, после окончания дела, я тут и дня лишнего не могу остаться, это не страна, а нечто, тут алкоголиком не долго стать.

· Скалли, ничего ты не понимаешь, у них так принято, встречать гостей.

· Единственное, что я сейчас понимаю, что после этого расследования, мне придется ложиться в клинику анонимных алкоголиков, да и тебе за компанию.

· Всю жизнь мечтал повести с тобой отпуск в одном месте, надеюсь, нас в одну палату положат.

Они очень надеялись, что миссис Самойлова не услышала этих препираний. Ей не очень-то хотелось неприятностей с хозяйкой. Поэтому, как только миссис Самойлова повернулась в их сторону и спросила, как им еда и что им не понравилось, как агенты, состроив дружественную улыбку, ответили на английском, что им понравилось, хотя на самом деле им обоим сейчас как можно сильнее захотелось оказаться на другом конце земного шара, в США, где таких выкрутасов ожидать не придётся. Услышав длиннющую речь на английском, хозяйка долго хлопала глазами, смотря то на Малдера, то на Скалли. Едва спецагенты закончили говорить, как Васильев тут же принялся бойко переводить хозяйке всё, что ей наговорили спецагенты. Хозяйке настолько понравилось, что у неё появилось желание обнять гостей, что она и не преминула сделать.  Как только миссис Самойлова обняла их обоих, и Малдер, и Скалли уже собрались прощаться с жизнью, но тут миссис Самойлова соизволила их отпустить, что несказанно обрадовало их обоих. После того, как всё вроде бы улеглось, агенты решили сами поговорить с миссис Самойловой. Васильеву пришлось быть двойным переводчиком. К концу их беседы устали все – и миссис Самойлова, и спецагенты, и сержант Васильев. 

Едва они очутились на свежем воздухе, Малдер уже еле держался на ногах, Скалли тоже. Васильев же, несмотря на то, что ему это было не впервой, был готов присоединиться к спецагентам. Мало того, даже небольшое количество самогона, выпитого спецагентами, оказало примерно такое же действие, как и водка, которой их потчевали под дулом ружья в первом доме. В общем, оказавшись в машине, все трое ехать никуда не спешили, а наоборот, сидели и дурачились. Если бы Скиннер сейчас увидел бы Малдера и Скалли в таком состоянии, то он непременно позвонил бы в дурдом или порекомендовал обоим взять отпуск на месяц или полтора. Но одно обстоятельство было на пользу всем троим: самогона они выпили совсем немного, а значит, эффект от действия самогона был не очень сильным. По крайней мере, где-то через полтора часа развлекаловки, когда все трое уже неизвестно в который раз хором исполняли то “Калинку-Малинку”, то “Жил-был у бабушки серенький козлик” на английском и параллельно с этим поедали неизвестно откуда взявшиеся у Васильева семечки, Малдер произнёс:

· Нет, я больше так не могу.

И вышел, насвистывая мотивчик “Калинки-Малинки”. Скалли посмотрела ему вслед, а потом они с Васильевым переглянулись и затянули по новой народные шедевры типа “Калинка-малинка”, “Во поле берёза стояла”, “Жил-был у бабушки серенький козлик”.  А Малдер в то время, когда это всё происходило, решил немного подышать свежим воздухом. Он уже понял, что если приличное количество времени побыть на свежем воздухе, то тогда хмель довольно быстро проходит. Вот так прогуливаясь неподалёку от машины, Малдер наслаждался прохладой и думал, что насчёт алкоголизма Скалли права. Впрочем, вот так куковать в одиночестве ему пришлось недолго, потому что где-то минут через сорок после его ухода к нему подсоединились Скалли и Васильев. Малдер изо всех сил старался не замечать галдящую с одного бока напарницу и с другого края Васильева. Но делать нечего, как Малдер не старался не обращать на них внимания, всё равно в один прекрасный момент это стало невозможным и он вместе с ними на пару принялся петь. Так они шли,  напевая то “Эх калинка, калинка, калинка моя… В саду ягода малинка, малинка, малинка моя”, то “Жил-был у бабушки серенький козлик… Раз-два, раз-два, серый козёл”. Когда они окончательно выдохлись и устали петь, они сели на ближайшую скамейку и после непродолжительного молчания Малдер ответил, смотря на небо:

· Нет, так дело дальше не пойдёт…

· Согласна, - добавила Скалли, осознавая, что пока они гуляли, они протрезвели. 

· Да, агент Скалли, вы правы. Надо заниматься делом. А ведь у нас ещё три адреса.

· О-о-о, не-е-ет… - одновременно выдохнули спецагенты.

· Я вас понимаю, но вы ведь приехали сюда за этим, не так ли?

· Да, - ответила Скалли, думая, а заниматься ли расследованием они сюда приехали или дурака валять.

· Тогда что, отправляемся дальше или что?

· Хорошо, только перед этим я считаю, что нам надо хоть как-нибудь подкрепиться… - как-то нерешительно предложил Малдер.

· Малдер, а мне кажется, что ты неплохо поел у миссис Самойловой?

· Нет, Скалли я хочу нормальной еды, и не напоминай мне про еду м. Самойловой. А то она обратно полезет.

· Хорошо, тогда я отведу вас в хорошую пиццерию, он отсюда находится недалеко.

Через 30 мин. Они были в ресторане и поедали шикарную пиццу.

· Я даже у нас такую пиццу не ел. – Промямлил Малдер с набитым ртом.

· Конечно, Малдер, то, что ты заказываешь, тяжело назвать пиццей.

Пока Малдер и Скалли препирались между собой, Васильев решил сходить в туалет, подумав,  что если он их оставит на несколько минут, то ничего не должно случиться. Предупредив их, он пошел в туалет, когда же он собрался выходить, то дверь не открылась. Постучав минут 10 в дверь, и поняв, что его не слышат, он стал ждать. 

· Малдер, что-то его долго нет.

· Может, у него желудок расстроился? – сказал Малдер, доедая свой кусок.

· Может, ладно он тут все знает, вряд ли с ним что-то могло случиться.

Пока он ждал, что кто-то придет, он умудрился заснуть, услышал, что кто-то дергает ручку у двери, и только хотел попросить о помощи, прислонившись к двери, как со всего маху дверь открылась, ударив Васильева по лицу. Человек быстро  пролетел мимо Васильева в кабину, при этом, обругав его, почему  он тут развалился. Собравшись с силами, он встал, и пошел к Малдеру и Скалли. Когда они увидели Васильева у Малдера выпала изо рта пицца, а у Скалли были такие глаза, как будто она увидела пришельца. Но, быстро справившись с собой, она осмотрела Васильева, и теперь они выглядели просто классно: У Малдера был синяк на лбу, и  он по-прежнему был одет в разные ботинки, у Скалли была вся одежда помята, да и  косметика потекла, а вот у Васильева к разодранному костюму, во время падения, еще добавился синяк на лбу, и поэтому на них обращали без конца внимание. 
Вот в таком довольно комичном виде все трое покинули пиццерию. Очутившись в машине, все трое просто изнемогали. Мало того, их внешний вид оставлял желать лучшего и ехать в таком виде к  родственникам пропавших было не целесообразно. Поэтому было решено вернуться назад в гостиницу и привести себя в приличный вид. Что они и сделали. Приехав в гостиницу, они обнаружили, что в гостиницу прекращена подача воды на неопределённый срок. Очутившись в номере, напарники, едва они остались одни, а Васильев ретировался в свой номер, находящийся над номером Скалли, но тремя этажами выше, Малдер в изнеможении повалился на кровать.

· Господи, Скалли, когда это закончится?????

· А не ты ли утянул меня сюда? – Скалли обошла кровать сзади и склонилась над напарником, рассматривая его синяк.

· Ну, я… - с неохотой протянул Фокс, смотря на Скалли, нависшей над ним. – Может быть, ты перестанешь просто так стоять надо мной?

Скалли кивнула и отошла в сторону. И хорошо, что не к двери, потому что двери тут же слетела с петель и комната заполнилась журналистами и простым народом, жаждущим посмотреть на спецагентов. Что больше всего поразило спецагентов. Так это то обстоятельство, что их называли абсолютно другими именами. Не Малдер и Скалли или Фокс и Дана, а Дэвид и Джиллиан. Напарники пытались уходить от ответов на вопросы, но никто из визитёров даже не собирался отставать. Наоборот, их интересовало абсолютно всё – личная жизнь, работа и прочее… Когда два часа спустя толпа высыпала на лестницу и с шумом отправилась назад, Малдер подошёл к окну, и, посмотрев на улицу, задёрнул окно, пока на него не обратил внимания ещё какой-нибудь папарацци или случайные прохожий.

· Скалли, знаешь, по-моему, мы не доживём до конца расследования.

· Полностью согласна. Но ничего не поделаешь, придётся как-никак, а довести это расследование до конца.

· Да, только перед этим надо привести себя в более менее приличный вид. А то после этих угощений и забыть собственное имя несложно.

· И не говори… - Малдера передёрнуло при одном упоминании об их так называемом расследовании. Очевидно, ему вспомнилось угощение мисс Самойловой.

Они вовремя успели привести себя в приличный вид, потому что едва они закончили, дверь распахнулась и к ним зашёл Васильев.

· Агенты, произошло нечто непредвиденное…

· Где?! – Напарники моментально позабыли о недавних неприятных событиях и поспешили вслед за Васильевым.

Как выяснилось, произошло это нечто на улице. Но не успели все трое пойти и нескольких метров, как они снова куда-то провалились. После не очень мягкого приземления, а точнее, приводнения, потому что свалились все трое на сей раз в канализацию, спецагенты не смогли придумать ничего лучше, кроме как произнести что-то типа “нда-а-а-а…”. Всех троих окружала непролазная темнота, так что пришлось зажигать фонарики. Так они и шли, переговариваясь о своём и слушая хлюпанье воды под ногами, пока вдруг не наткнулись на какую-то дверь со знаками предупреждающими об опасности и возвещающими о том, что проход запрещён.

· Дама вперед, – сказал Малдер.

· Это ты себя имел ввиду, а Малдер?

· Нет, Скалли, крысу.

Решив игнорировать Малдера, Скалли достала пистолет и начала медленно открывать дверь. Когда же они стали входить в каморку, то Скалли спотыкнулась и, ухватившись за Малдера, упала в лужу. Васильев быстро их поднял, и когда агенты осветили комнату, то увидели 5 бомжей, готовящих на костре собаку.

· Ну, я же тебе говорил, что мы одной собакой не обойдемся, видишь, еще народ подвалил. -  Обратился один бомж к другому.

· Ладно, придет кнопа, и я его пошлю за еще одной.

· Ну, чего вы там стоите, присаживаетесь, съедим это, а потом добавка будет.

После минутного замешательства, агенты сели около костра. И один из бомжей, увидев какой взгляд на костер они бросают, отломал кусочек и предложил Скалли.

· Я вижу. Что вы голодные, вот возьмите.

· Малдер, он что хочет, чтобы я это съела?

· Ага, Скалли, представь, что это курятина, в Китае тебе вообще пришлось бы, есть тараканов.

· Конечно, аж сразу на душе полегчало.  Все, пойду, прогуляюсь.

Скалли ушла, Васильев начал расспрашивать бомжей, а Малдеру в это время сунули стакан с какой-то бормотухой.

· А можете по толковее объяснить, как нам выйти?

· Тогда ждите кнопу, он вас мигом выведет.

Вдруг из-за двери послышался выстрел и крик Скалли. Малдер и Васильев резко побежали в ее сторону, когда же они ее увидели, то она держала на мушке полу человека.  Когда же бомжи прибежали, то они объяснили, что это всего лишь кнопа.

Потом они все хором пошли обратно в каморку. И пока один бомж пытался накормить Скалли, а другой напоить Малдера, Васильев спросил, что случилось с кнопой.

· Он тут обитает с младенчества, он был сыном одного чиновника, но его такая жизнь не устраивала, и он все время сбегал из дома и жил в канализации, а когда его отец умер, то он вообще тут поселился.

· А почему он не разговаривает?

· Дело в том, что он раз встретил чудовище, и с тех пор он молчит. Он после этого целый месяц избегал всех, и с тех пор ни один из нас туда не ходит.

Но их разговор был прерван Малдером, который отплевывался и спрашивал Васильева, когда они уйдут. Васильев сказал, что можно сейчас и когда они уходили, то он рассказал им историю, после чего Малдер потребовал возращение к бомжам, а Скалли ворчала на него.

Да и было с чего. Скалли не нравился этот самый бомжатник, Малдер тоже был от него не в восторге, но если бы не слова, что этот самый кнопа видел монстра, то он ни за что не стал бы возвращаться назад. Но пришлось как-то поговорить с кнопой, потому что это самое чудище и могло быть ниточкой к разгадке всего происходящего.

Возвращение спецагентов и Васильева вызвало, как ни странно, радость среди бомжовского сообщества. Поняв, зачем они вернулись, бомжи отправили вместе со спецагентами одного своего представителя, чтобы тот помогал им переводить. Кнопа оказался неказистым парнем. Как рассказали бомжи, ему всего лишь 28 лет, но по виду он никак не походил на 28летнего паренька, а на старичка. 

В общем, Малдер про себя подумал, что самое ужасное, что есть на свете, он пережил и увидел. Разговор с кнопой никаких особенных результатов, на которые рассчитывал Малдер, не принёс. Кнопа всё время нёс какую-то хрень про гигантского крылатого хомяка, который, как понял Малдер из жестов кнопы, был помимо всего прочего ещё и с рогами, как у буйвола или лося и он мало того говорил на каком-то непонятном языке. А потом уже под конец их разговора кнопа извлёк из одному ему известного тайника клочок бумаги и нарисовал то, о чём он говорил спецагентам и непонятно почему протянул рисунок Скалли. Скалли долго рассматривала нарисованную образину. Да, внешне это всё напоминало гигантского хомяка с крыльями летучей мыши, глазами инопланетянина  и хвостом крокодила. Мало того, изо рта у этого “хомяка” торчали два клыка, как у саблезубого тигра, а уши были и того красивее. Уши у этого “хомяка”  были как у слона. Да что там, как у слона. Самые натуральные слоновьи уши. “Да, очевидно, что от такого образа жизни у парня поехала крыша, мягко говоря” – подумал Малдер, увидев этот самый рисуночек. У спецагента даже появилось желание рассмеяться, но он подавил в себе это желание тем, что здесь кроме него и Скалли присутствовал и другой чиновник, причём местный. “Да, представляю, что потом он расскажет своим коллегам про американские правоохранительные органы и про меня с Скалли в частности”. В конце концов, разговор с кнопой, если это вообще можно было назвать разговором, закончился и кнопа встал, чтобы показать агентам, как выбраться отсюда. Выбравшись на свежий воздух, все трое с облегчением вздохнули. Проведённые под землёй часы были не самыми лучшими в жизни всех троих. На их счастье в том месте, где они выбрались из подземелья, почти не было народу и они смогли немного отдохнуть, прежде чем отправляться дальше. 

Сидя в машине, все трое ещё находясь под впечатлением от всего увиденного в подземелья молчали, слушая какую-то российскую радиостанцию, для того, чтобы хоть немного успокоиться. После небольшого молчания Малдер спросил у Скалли, немного опуская стекло, чтобы устроить маленький сквознячок в машине:

· Ну и как тебе чудовище кнопы?

· Малдер, знаешь, ты меня сегодня удивил. Я думала, что ты полетишь сломя голову искать это чудовище. Ты, оказывается, не совсем  безнадежен.

· Я умею удивлять.

 Но они резко перестали разговаривать, увидев. Что их тормозит милиционер. “ Боже, не дай нам опять попасть в какую-нибудь историю”, - пронеслось в голове у Скалли.

· Постовой Трупкин, предъявите документы. – Сказал он, принюхиваясь  к запаху,  исходящему из салона машины.

· Так прошу вас всех выйти.

· Так прошу вас подышать, - сказал постовой, указывая на Малдера.

· Все ясно, он выпил, да еще как вы все выглядите, явно бомжи и машину угнали. 

· В кутузку их.  – Обратился он к человеку в форме.

· Нет, подождите, мы агенты ФБР. – Выкрикнул Малдер, когда его начали скручивать.

·  До какой степени нажрался, что  уже не разговаривает, а только мычит.

·  Я сержант Васильев, а эти два человека агенты ФБР, Малдер и Скалли..

· У, а у этого вообще белая горячка, видно секретных материалов насмотрелся. Петров, давай быстрей их забирай.

 После небольшого избиения, их запихнули в машину и повезли в вытрезвитель. Там их  рассадили по камерам.

· Я так и знала, что что-нибудь произойдет, тут все ни как у людей. – Начала  Скалли.

· Вы говорите по-английски? – обратился к ним мужик.

· Да. Постойте, а вы случайно не  мистер Перидж?

· Да, я, а откуда вы меня знаете?

· Нас, послали разыскать вас. Что бы узнать, где вы пропадали в течение 4 дней.

· Да, я со своими друзьями, тоже чиновниками, ездил на рыбалку, водочку попить.

· Малдер, и ради этого  я столько дней мучалась… – По тому, как она сказала эту фразу, Малдер понял. Что он сейчас умрет.

· Но я же не знал. – Малдер попытался оттянуть момент своей смерти.

· Так надо было предполагать хоть что-то! – возмутилась Скалли. Больше всего ей сейчас хотелось устроить Малдеру хорошую головомойку.

Спасло Фокса от возмущений напарницы только лишь счастливое стечение обстоятельств. Дверь в камеру вытрезвителя открылась и туда заглянул недовольный полицейский:

· Пойдёмте, господа, - обратился он к спецагентам.

· Куда? – спросила Скалли.

· Надо, - ответил полицейский. – Ну, поторапливайтесь! – Он подтолкнул спецагентов.
“Нет, ну надо же, как эти двое похожи на эту парочку из знаменитых Секретных Материалов. Прямо вылитые Малдер и Скалли” подумал полицейский, ведя агентов  к кабинету, куда ему приказали привести этих двоих.

Как только агентов привели в тот кабинет, Малдеру показалось, что  он спит и видит паршивый и дешёвый ужастик. Кабинет был ужасным, даже очень. Фокса и Скалли не очень-то вежливо усадили за стол, который, судя по его виду, знал и лучшие времена.
· Вадим Игнатьевич! – позвал полицейский, приведший агентов. – Я привёл этих двоих.

· Молодец, Евгений Андреевич! – прокричали откуда-то из подсобного помещения. – Сейчас приду, а ты пока попробуй разговорить этих двоих.
· Так, господа… - медленно и чуть ли не по слогам произнёс Евгений Игнатьевич. – Давайте признавайтесь, почему вы и ваш спутник находились за рулём в нетрезвом состоянии?
· Мы потрезвее вас будем, - ответила Скалли, надеясь, что тип не знает английского.

· Что-что? – прищурился Евгений. – Вы хоть понимаете, что вам грозит? Мало того, враньё не пойдёт вам на пользу.

· - Враньё?! – возмутился Малдер.

· Представиться агентом ФБР может каждый, а уж вам, господа, с вашим хорошим знанием английского и абсолютной похожестью на агентов ФБР из известного телесериала, это легко. Давайте говорите ваши настоящие русские имена. Я с такой же лихвой могу представиться хоть Фредди Крюгером, но не стану, потому что моё служебное положение мне не позволяет.
· Мы агенты Федерального Бюро Расследований США. Нас зовут Фокс Уильям Малдер и Дана Кэтрин Скалли, - хором ответили напарники.

· Кажется, господа, у вас раздвоение личности… - ответил полицейский. – Очевидно, просмотр Секретных Материалов не пошёл вам на пользу. 
· Какие ещё Секретные Материалы? Какой ещё сериал? – У Скалли даже уши покраснели от возмущения.

Полицейский вздохнул и, поднявшись, взял книгу «Скрытая правда».

-     Вот, и не говорите, что не видели книги по мотивам сериала.

 -  Малдер, это мы изображены на обложке.- Отойдя после минутного шока, он        промямлил:

-     И про что там написано? – Милиционер улыбнулся, взял книгу и начал читать.
Через пять минут у Скалли не только уши стали красными….. Чтение прервал вбежавший лейтенант….
- Сэр, я дозвонился до Вашингтона, это и в правду Малдер и Скалли из ФБР. Им просили передать, что бы они срочно возвращались в США, отпускать их?
- Да, конечно, надеюсь вам понравилось у нас и вы еще вернетесь.

 11:20  в самолете.
-      Знаешь, Скалли, только русский может жить в таких условиях.

-    Согласна, феноменальные люди, один Кнопа чего стоит. Но я туда больше не вернусь, уж лучше месяц беспрерывно отчеты писать. 

-      А куда повезем Периджа?

-      Домой, я думаю, ему жена устроит шикарную взбучку…

Конец.

